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Plus de 5000 m? V' b / Tout au long du circuit,

de serre tropicale [EyCHEE, cette serre unique
La plus grande serre ' . ~ S vous dévoile les différents visages
zoologique de France e g - de la forét tropicale !

5000 m’ Tropical Conservatory B TS 4 | This unique conservatory
S reveals many different faces

Un lieu insolite of the tropical rainforest

A unusual destination,
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Les plus étonnants
The Most amazing

Des animauxpocturnes
Nocturnal creatures




Trois circuits extérieurs
viennent compléter la visite

Jyaround
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Le territoire

australien,
rencontre avec les kangourous !
Australian Territory : Meeting the kangaroos

Profitez d’'un moment unique pour
cotoyer ces animaux insolites !
Observez-les attentivement et vous
pourrez méme découvrir les petits
faisant émerger leur frimousse des
poches maternelles.

Spend some time with these unusual animals!
Look closely and you may see the baby joeys’
popping their heads out from their mother’s
pouch.

Three exterior circuits
complementary to the visit

La mini ferme,
une pause tendresse pour toute la famille !
The mini farm : Tender moments,
recommended for all the family

~ Tl

N’hésitez

plus a venir
papouiller tout
ce petit monde
toujours friand
de caresses!

Why hesitate!
Give them a hug!




Biotropica, . s ) Pause déjeuner:
un Iieu unique = = " une vue imprenable sur le lac!

Break Time with impressionable
qui vous propose views of the lake
des activités inédites !

La serre zoologique vous accueille
dans son restaurant panoramique !

Une carte et des menus variés vous attendent.
A vous de choisir 'ambiance de votre repas : e
Tropicale en intérieur ou plus aérienne sur la terrasse!

The Zoological Conservatory invites you to dine in its y ;
panoramic restaurant with its tropical interior Menu du jour
and open air terrace. a partir de
A varied meny
with prices from 13

Venez assister aux gouters des animaux
et aux animations ludiques qui vous Restaurant ouvert tous les jours, réservé aux
seront proposés tout au long de I'année visiteurs de la serre, non accessible sans visite.
afin de mieux connaitre les meceurs de nos Open every day for visitors only

pensionnaires.

Throughout the year a variety of demonstra-

tions to suit all ages are proposed.

eg: “Fun at Feeding” - A time to learn about

our unusual residents

Businesses & Conferences

De la visite guidée aux activités Que vous soyez des entreprises
Moment fort . ( thématiques avec une pause désireuses de sortir des sentiers
. gastronomique, Biotropica battus pour offrir un cadre
1€ . Ssage des |0rquEtS 077 vous offre une large gamme exceptionnel a vos collaborateurs,

@ de prestations originales, ou lancer un nouveau produit dans
distrayantes et éducatives, un lieu hors du commun, Biotropica
adaptée a chaque public. vous offre des prestations sur mesure
a la hauteur de vos attentes !

\ 3
alop EventéLorikeets feeding time

Conducted tours or thematic

activities with a gastronomic Whether you are a business wishing to

break, Biotropica offers a wide leave the beaten track to offer a unique

range of original, educational and setting for your employees, or want to

entertaining services tailor made launch a new product in an unusual

to suit a public audience. place, Biotropica offers a customized
service to meet your expectations!

RESERVATION & INFORMATION : info@biotropica.fr



Price & Information
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entre 12 2" sur WA

SORTIEN®20 %2,

= VAL DE REUIL
190600 g ¢
OUVERTURE
Opening time

de mai a septembre : 5

de 9h30 3 19h ¢ SORTIER"19 LeVoudreuil
doctobre 3 il Lk . VAL DEREUIL

de 9h303 18h

* Fermeture ann
uelle : 1 et 2 janyi
5 Fermeture (jast b
entr i entré
: 1Y) des caisses g entrées : 16h30
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www.biotropica.fr

Nous contacter pour plus d’informations
For more information contact us :

Base de loisirs Butte de la Capoulade - Leisure Centre
CD 110-27100 VAL DE REUIL - Tél : 02 32 40 71 44 - info@biotropica.fr




